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Predmét: ROZHODNUTI RADY o zmocnéni k zahajeni jednani o protokolech mezi

Unii a Islandem, Norskym kralovstvim, Svycarskou konfederaci

a Lichtenstejnskym knizectvim doplfujicich jejich pFislusné dohody

a protokol o kritériich a mechanismech pro ur€eni statu pfisluSného pro
posuzovani Zzadosti o azyl podané v uvedenych zemich s cilem zahrnout
pravidla pro jejich u€ast na Casti Il a IV nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2024/1351 a na kapitole Il a Il nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/1359

— prijeti

1. Dne 30. bfezna 2026 piedlozila Komise Rad¢ doporuceni pro vyse uvedené rozhodnuti Rady

spolu s navrhem smérnic pro jednani!.

2. Navrh rozhodnuti Rady a smérnice pro jednani byly posouzeny na zasedani radt pro
spravedlnost a vnitini véci (azyl) konaném dne 21. dubna 2026. Na zakladé ptipominek
delegaci vypracovalo pfedsednictvi revidovand znéni, jezZ byla nasledné potvrzena

neformalnim zjednodusenym pisemnym postupem, ktery skoncil dne 22. kvétna 2026.

3. Znéni navrhu rozhodnuti Rady finalizované pravniky-lingvisty je uvedeno

v dokumentu 9662/26.
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4. Evropsky parlament bude v souladu s ¢l. 218 odst. 10 Smlouvy o fungovani EU informovéan

a rozhodnuti Rady i smérnice pro jednani mu budou piedany.

5. Dne 17. ¢ervna 2026 schvalil vySe uvedené rozhodnuti Rady a smérnice pro jednani Vybor

stalych zastupct.
6. S ohledem na vyse uvedené skuteCnosti se Rada vyzyva, aby:

— prijala rozhodnuti Rady ve znéni uvedeném po revizi pravniky-lingvisty
v dokumentu 9662/26 a smérnice pro jednani uvedené v dokumentech 9662/26 ADD 1
RESTREINT UE / EU RESTRICTED a 9662/26 ADD 1 COR 1 RESTREINT UE/EU
RESTRICTED; a

— pozadala o zvefejnéni znéni tohoto rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.
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